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PN o Szanowny Kliencie, dziekujemy za zakup naszego produktu!

Prosimy, abys przed przystapieniem do jego uzytkowania doktadnie przeczytat
ponizszy instrukcje i stosowat sie do jej zalecen.
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Uwagal!

Prosze uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje przed uzyciem
i przechowywac w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.
Jesli urzadzenie zostanie przekazane innej osobie, nalezy dostarczy¢ jej
niniejsza instrukcje obstugi.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Prosze przeczyta¢ wszystkie instrukcje przed uzyciem tego urzadzenia. Zachowaj instrukcje
montazu na przysztos¢. Przy diugotrwatym nieuzywaniu, prosze przechowywac grzejnik
w oryginalnym opakowaniu.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytal wszystkie instrukgje.

Nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru podczas jego uzywania.

Grzejnik bedzie gorgcy w trakcie uzytkowania. Nie dotykaj gorgcych powierzchni.

Uwaga: Niektore czesci tego produktu moga stac sie bardzo gorgce i powodowad oparzenia.

W obecnodci dzieci i 0sdéb wymagajgcych szczegdlnej opieki nalezy zachowad szczegdlng ostroznosd.

Nie przemieszczaj urzgdzenia podczas jego uzywania. Przed przemieszczeniem nalezy poczekad, az
grzejnik catkowicie ostygnie, i sprawdzi¢, czy zostat odtgczony od zasilania.

Umies¢ urzadzenie co najmniej Tm od tatwopalnych materiatdéw takich jak meble, drzewa, liscie,
siano i krzewy.

Grzejnik nie moze by¢ skierowany w strone Sciany lub zastony. Element grzewczy musi by¢
skierowany w strone ogrzewanego obszaru.

Ostrzezenie: Aby uniknaé przegrzania, nie przykrywaj grzejnika. Nie jest to urzadzenie do suszenia
ubran.

Trzymaj dzieci i zwierzeta domowe z dala od urzadzenia.

Dzieci w wieku 8 lat i starsze, a takze osoby z ograniczong sprawnoscig fizyczna, sensoryczng lub
umystowa lub brakiem doswiadczenia i wiedzy, moga uzywad tego urzadzenia, pod warunkiem ze
otrzymaty nadzor lub instruktaz dotyczacy bezpiecznego uzycia urzadzenia i znajg zwigzane z tym
zagrozenia.

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem. Bez nadzoru dzieci nie mogg przeprowadzaé
czyszczenia i konserwadji urzgdzenia.

Jesli wystgpig jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub awarii, nie uzywaj grzejnika.

Nie prébuj naprawia¢ ani regulowaé zadnych funkcji elektrycznych lub mechanicznych tego
urzgdzenia. Urzadzenie nie zawiera czesci, ktére uzytkownik mogtby serwisowaé. Tylko
wykwalifikowani elektrycy moga przeprowadza¢ konserwacje lub naprawe. Préba naprawy
urzadzenia samodzielnie uniewazni gwarancje.

Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez producenta, jego serwisanta lub
podobnie wykwalifikowang osobe, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.
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Nie obstuguj komponentdw gotymi rekami. W przypadku przypadkowego dotkniecia uzyj miekkiej
szmatki i alkoholu metylowego lub alkoholu do usuniecia sladéw palcow, w przeciwnym razie te
$lady wypalg sie w komponentach, co skutkuje przedwczesng awarig grzejnika.

Nie wymieniaj ani nie prébuj wymieniaé¢ komponentdw w tym urzadzeniu.

Ten produkt nadaje sie do uzytku wewngtrz i na zewnatrz. Nie uzywaj tego grzejnika w poblizu
tazienki, prysznica lub basenu.

Produkt ten nie moze by¢ wystawiony na dziatanie warunkow zewnetrznych przez dlugi czas.

Nie dotykaj wtyczki mokrymi lub wilgotnymi rekami.

Nie uktadaj przewodu zasilajgcego pod dywanem. Nie przykrywaj przewodu zasilajgcego dywanem
lub podobnym przedmiotem. Umies¢ przewdd zasilajacy z dala od miejsc, gdzie chodzg ludzie i
gdzie mozna sie potknad.

Nie owijaj przewodu zasilajgcego wokdt urzadzenia.

Nie wktadaj ani nie pozwdl na wkitadanie obcych przedmiotéw do zadnych otwordw
wentylacyjnych lub otwordw w grzejniku, poniewaz moze to spowodowacd porazenie pradem,
pozar lub uszkodzenie grzejnika.

Aby zapobiec mozliwemu pozarowi, nie blokuj wentylacji.

Wewnatrz grzejnika znajdujg sie elementy grzewcze. Nie uzywaj go w miejscach, gdzie uzywane lub
przechowywane sa benzyna, farby, materialy wybuchowe i/lub tatwopalne ptyny. Trzymaj
urzadzenie z dala od nagrzanych powierzchni i otwartego ognia.

Unikaj uzywania przedtuzaczy w miare mozliwosci, poniewaz mogg one przegrzewac sie i
powodowac pozar. Jednak jesli musisz uzy¢ przedtuzacza, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do
tego produktu, zostat przetestowany do uzytku na zewnatrz i najlepiej zainstaluj lub podtacz
urzadzenie RCD.

Zawsze upewnij sie, ze grzejnik jest podtgczony do odpowiedniego gniazdka, ktdre zostato
przetestowane do uzytku na zewnatrz.

Aby odtaczy€ grzejnik, wylacz go i wyjmij wtyczke z gniazdka. Nie wyjmuj wtyczki, ciagnac za
przewdd zasilajgcy.

Przed przemieszczeniem, czyszczeniem lub przechowywaniem zawsze odtgcz urzgdzenie, aby
upewnic sie, ze jest catkowicie ostudzone.

Ten grzejnik jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego i nie powinien by¢ uzywany do
celéw komercyjnych. Kazde inne niz zalecane przez producenta uzycie moze spowodowaé pozar,
porazenie prgdem lub uraz osobisty.

Nie zaleca sie uzywania akcesoridw do grzejnika.

Ostrzezenie: Ten grzejnik nie jest wyposazony w urzadzenie do kontrolowania temperatury
pomieszczenia. Nie uzywaj tego grzejnika w matym pomieszczeniu zajmowanym przez osoby,
ktére nie mogg opusci¢ pomieszczenia samodzielnie.

Przed zainstalowaniem grzejnika sprawdz sciane pod kagtem uszkodzen.

Zawsze uzywaj na suchych, odpowiednio twardych, stabilnych, ptaskich i poziomych
powierzchniach.

Przed instalacjg grzejnika doktadnie sprawdz przestrzer wokot miejsca montazu pod katem kabli,
rur i innych instalacji. Jezeli w poblizu znajduja sie jakiekolwiek linie serwisowe, wybierz inne
miejsce na montaz urzgdzenia, aby uniknac potencjalnych problemadw.

Nie umieszczaj go bezposrednio nad lub pod gniazdkiem elektrycznym.

Nie usuwaj zadnych etykiet ostrzegawczych lub znakéw z produktu.
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Przeglad urzadzenia

(D Pokretlo przetagcznika

@ Uchwyt
3 Odbiornik zdalnego sterowania
@ Siatka ochronna

(® Przewéd zasilajacy

e L

(& Gtéwny przetacznik
@ Stojan \

| iq

Instalacja urzadzenia

1. Najpierw przymocuj ptyte montazowg do obudowy.
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2. Po zaznaczeniu miejsca pod wiercenie, f

wywierc otwor i wstaw rurke rozprezna.

3. Wyréwnaj urzgdzenie i zabezpiecz go

dtugimi Srubami.
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Instrukcja uzytkowania produktu

1. Podigcz przewdd zasilajgcy do gniazdka i wigcz gtéwny przetgeznik.

2. Obrdé¢ pokretto przetgcznika zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara, aby wybrac
wymagang moc, ktéra jest podzielona na 8 biegdw, rownomiernie rozdzielonych
zgodnie z catkowitg moca. Kazda lampka reprezentuje jeden bieg. Obré¢ pokretto
przetgcznika przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby zmniejszy¢ moc, az
wszystkie Swiatta beda migaé na czerwono, co oznacza, ze produkt przeszedtw tryb

gotowosci.

3. Gdy maszyna jest w trybie grzania, dtugie nacisniecie pokretta przetacznika
spowoduje ustyszenie dzwieku monitu, wigczenie trybu obracajacej sie gtowicy, a

ponowne diugie naci$niecie wylgczy ten tryb.

4. Lekkie nacisniecie pokretla przelacznika w trybie grzania maszyny spowoduje, ze
wszystkie wskazniki zmienig kolor na zielony i zaczng miga¢, co oznacza wejscie w
ustawienia trybu timera. Mozna go ustawi¢ na maksymalnie 8 godzin, a kazda
lampka reprezentuje jedng godzine. Po zatrzymaniu jakiejkolwiek operacji,

urzadzenie powrdci do trybu mocy.

5. Powyzsze polecenia moga by¢ réwniez obstugiwane za pomoca pilota zdalnego

sterowania.
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Podzial mocy grzejnika

Przycisk przetgcznika czasowego

\"_=—r——— Funkcja obracania gtowicg
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F
| +7 Przycisk dodawania/odejmowania mocy lub czasu

P1(W)

1/8 catkowitej mocy

P2(W)

2/8 catkowite] mocy

P3(W)

3/8 catkowitej mocy

P4(W)

4/8 catkowitej mocy

P5(W)

5/8 catkowitej mocy

P6(W)

6/8 catkowitej mocy

P7(W)

7/8 catkowite] mocy

P8(W)

8/8 catkowitej mocy

+
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Konserwacja

Uwaga! Konieczne jest regularne i staranne przeprowadzanie konserwacji

promiennika podczerwieni, aby zapewni¢ diugotrwala i efektywna prace

urzadzenia.

- Sprawdzaj czystosé reflektora i wkdkna podczerwonego co najmniej raz w
miesigcu. W razie potrzeby stosuj instrukcje czyszczenia i konserwacji.

- Biorac pod uwage ilos¢ kurzu w $rodowiskuy, liczbe inspekcji mozna zwigkszyé.
- Podczas czyszczenia urzadzenia, przeprowadz wizualng inspekcje elementéw
urzadzenia. W przypadku jakichkolwiek zastrzezen, prosze skonsultowac sie z
wykwalifikowanym technikiem.

- Podczas czyszczenia urzadzenia, sprawdz przewdd zasilajacy i wtyczke. W
przypadku jakichkolwiek zastrzezen, prosze skonsultowac sie z
wykwalifikowanym technikiem.

- Zaleca sie wymiane reflektora co dwa lata, aby poprawié efektywnos¢ pracy.

Czyszczenie

Uwaga! Regularne czyszczenie pomoze Twojemu grzejnikowi pracowad dtuzej
i bardziej efektywnie.

- Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia, odtgcz przewdd zasilajacy, aby
zapewnié bezpieczenistwo.

- Uzyj ptaskiego srubokreta, aby wyjaé przednia kratke.

- Dla Twojego bezpieczeristwa, upewnij sie, ze zasilanie jest wytgczone. Wtyczka

zasilania musi by¢ odigczona.

Elementy nalezy czysci¢ miekka szmatkg, delikatng szczoteczka lub zimnym lub
suchym powietrzem. Szmatka moze by¢ wilgotna, ale nie za mokra. Detergent

nie powinien zawieraé zadnych silnych chemikaliéw.
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Ochrona srodowiska

Symbol ten na opakowaniu produktu wskazuje, ze urzgdzenie elektryczne
E’ nie moze by¢ traktowane jako zwykte odpady domowe, ale musi zostaé
A= przekazane do punktu zbierania, gdzie sg recyklingowane urzadzenia

elektryczne i produkty elektroniczne.

Prawidlowe postepowanie z produktem przyczynia sie do ochrony
Srodowiska i zdrowia Twojej rodziny. Niewlasciwe pozbycie sie odpadéw
zagraza zdrowiu i sSrodowisku. Wiecej informacji na temat recyklingu tego
produktu mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie miasta, ustudze odbioru

odpadéw lub w sklepie, w ktérym zakupiono produkt.

.
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PN o Dear Customer, thank you for purchasing our product!
Please make sure to read the following instructions carefully
V before you start using it and follow the recommendations provided.
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We recommend that you take some time to read this instruction manual so
that you can fully understand all the operating functions it provides.
Please read all safety instructions carefully before use, and keep this
manual for future reference.

Safety warning

Please read all instructions before trying to operate this device. Keep the assembly instructions for
future reference. Keep the assembly instructions for future reference. When storing the heater
during a long period of non-use, please keep the original packaging for use.

Please read all instructions before using this device.

Do not leave this device unattended when using it.

This heater will get hot when in use. Do not touch hot surfaces.

Note: Some parts of this product may become very hot and cause burns. When children and
vulnerable groups are present, special attention must be paid.

Do not move the device when using it. Before moving, please wait for the heater to cool completely,
and check whether the heater has been unplugged from the power supply.

Place the device at least 1m away from flammable materials such as furniture, trees, leaves, hay and
bushes.

The heater must not face the wall or curtain. The heater element must face the area to be heated.
Warning: to avoid overheating, do not cover the heater. It is forbidden to dry clothes.

Children aged 8 and above, as well as people with reduced physical, sensory or mental abilities or
lack of experience and knowledge, can use this equipment, provided that they have received
supervision or guidance on safe use of this equipment and know the dangers involved.

Children are not allowed to use this equipment alone. Without supervision, children are not allowed
to carry out cleaning and user maintenance.

If there are any signs of damage or malfunction, do not operate the heater.

Do not try to repair or adjust any electrical or mechanical functions on this device. The device does
not contain any user-serviceable parts. Only qualified electricians can carry out maintenance or
repair. Trying to repair the equipment yourself will void your warranty.

If the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, agent or professional to
avoid danger.

Do not touch the heat or components with your bare hands. If you touch it unintentionally, use a soft
cloth and alcohol to remove the finger marks, otherwise these marks will burn into the components,
resulting in premature failure of the heater.

Do not replace or attempt to replace the components in this product.

This product is suitable for indoor and outdoor use. Do not use this heater near the bathroom,
shower or swimming pool.
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This product must not be exposed outdoors for a long time.

Do not touch the plug with wet hands.

Do not run the power cord under the carpet. Do not cover the power cord with carpet, slide or
similar covering. Place the power cord away from pedestrians and where you won't trip.

Do not wrap the power cord around the equipment.

Do not insert foreign objects into any ventilation or opening of the heater, as this may cause
electric shock, fire or damage to the heater.

To prevent possible fire, don't block the vent.

There are heating and arc or spark parts inside the heater. Do not use it in areas where gasoline,
paint, explosives and/or flammable liquids are used or stored. Keep the equipment away from
heated surfaces and open flames.

Avoid using extension cords as much as possible, as this may overheat and cause a fire. However,
if you have to use the extension cable, please make sure that it is suitable for this product, or has
been tested for outdoor use, and it is best to install or connect RCD equipment.

Always ensure that the heater is plugged into a suitable socket, which needs to be tested for
outdoor use.

To disconnect the heater, turn off the main switch and then unplug the plug from the socket. Do
not unplug the plug by pulling the power cord.

Before moving, cleaning or storing, always unplug the equipment to ensure that it is completely
cooled.

This heater is for domestic use only and should not be used for business. Any alternative use not
recommended by the manufacturer may cause fire, electric shock or personal injury.

Itis not recommended to use accessories on the heater.

Warning: This heater is not equipped with a device to control the room temperature. Unless there
is continuous supervision, don't use this heater in a small room where no one is there.

Always use on dry, properly firm, stable, flat and horizontal surfaces.

Check the communication, cable and pipeline of the external wall. If there is any service line
nearby, please don't use the heater. You need to find another line to use this product.

Do not put it directly above or below the power outlet.

Do not remove any warning labels or signs from the product.
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Product overview

—a_1 &
(@ Knob switch
@ Handle
(3 Remote control receiver
® Protective net

(3) Power cord

e L

® Master switch
(7 Stator

I:'|! |

Product installation method

1. Attach the fixed plate to the chassis first.
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2. After drawing the position to drill, drill |

out the hole and plug into the expansion

tube.

3. Align the product and secure the

product with long screws.
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Product operating instructions

1. Plug the power cord into the socket and turn on the main switch.

2. Turn the knob switch clockwise to select the required power, which is divided
into 8 gears in total, and divided equally according to the total power. Each block
lamp represents one gear. Turn the knob switch counterclockwise to reduce the

power until all lights flash red, indicating that the product has entered standby.

3. When the machine is in heating mode, press and hold the knob switch for a long
time, you can hear the prompt sound, turn on the shaking head mode, and press

and hold again to turn off.

4, Press the knob switch lightly in the heating mode of the machine, and all the
indicators will turn green and flash, indicating that the timer mode setting is
entered. It can be set for 8 hours in total, and each block lamp represents one hour.

After stopping any operation, it will jump back to the power mode.

5. The above commands can also be operated by using the remote controller.
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2. Installation and Operation of the Device

Timing switch button
(x .
| +7 Add/subtract power or time add/subtract button

«7 Shake your head

Heater power division

P1(W) 1/8 total power
P2(W) 2/8 total power
P3(W) 3/8 total power
P4(W) 4/8 total power
P5(W) 5/8 total power
P6(W) 6/8 total power
P7(W) 7/8 total power
P8(W) 8/8 total power
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Attention!

It is necessary to regularly and carefully maintain the infrared heater to realize

the long-term and efficient operation of the equipment.

- Check the cleanliness of reflector and infrared filament at least once a month.
If necessary, apply cleaning and maintenance instructions.

- Considering the amount of dust in the environment, the number of
inspections can be increased.

- When cleaning the equipment, visually inspect the deformation of mirrors,
wires and frames. If there is any deformation, please consult a qualified
technician.

- When cleaning the equipment, visually check the power cord and plug. If
there is any deformation, please consult a qualified technician.

- It is recommended to replace the reflector every two years to improve the

working efficiency.

Attention! Regular cleaning will help your heater work longer and more

efficiently.

- Before starting to clean the device, disconnect the power cord to ensure
safety.

- Use a flat screwdriver to remove the front grille.

- For your safety, make sure that the power is turned off. The power plug must

be disconnected.

Components should be cleaned with a soft cloth, gentle brush, or cold or dry

air. The cloth may be damp, but not too wet. The detergent should not contain

any strong chemicals.
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Environmental protection

Or this symbol on the packaging of the product indicates that the electrical

E’ appliance cannot be regarded as ordinary household garbage, but must be
A= handed in at the collection point where electrical appliances and electronic

products are recycled.

Your correct handling of products contributes to protecting the environment
and the health of your family. Improper disposal endangers health and the

environment. More information about recycling this product can be obtained
from your local town hall, your garbage collection service, or the store where

you bought this product.

.
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PN o Sehr geehrter Kunde, wir danken lhnen fiir den Kauf unseres Produktes!
Bitte lesen Sie die folgende Anleitung vor der Inbetriebnahme sorgfiltig durch
und halten Sie sich an die darin enthaltenen Empfehlungen.

1. SiCNErNEItSVOIrSCRIITEEN ettt er e eereres e s er e s ereenneeenes 23-24

2. Installation und Bedienung des Gerats ........cccvvreeeeeeirierneenteneeeeene 25-28
3. Wartung und Reinigung

Garantie
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Achtung!

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat
verwenden, und bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf, um sie in
Zukunft zu nutzen. Wenn das Gerat an eine andere Person weitergegeben
wird, stellen Sie sicher, dass diese Person ebenfalls diese
Bedienungsanleitung erhalt.

Allgemeine Sicherheitsvorschriften

Bitte lesen Sie alle Anweisungen vor der Benutzung dieses Gerates. Bewahren Sie die
Montageanleitungen flr die Zukunft auf. Bei langerem Nichtgebrauch bewahren Sie bitte den
Heizkérper in der Originalverpackung auf.

Vor der Benutzung des Gerates mussen alle Anweisungen gelesen werden.

Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

Der Heizkérper wird wahrend des Gebrauchs heil3. Berhren Sie keine heilR3en Oberflachen.
Achtung: Einige Teile dieses Produkts konnen sehr heild werden und Verbrennungen verursachen.
In Anwesenheit von Kindern und Personen, die besondere Aufmerksamkeit bendtigen, ist
besondere Vorsicht geboten.

Bewegen Sie das Gerat nicht wahrend des Betriebs. Warten Sie, bis der Heizkorper vollstandig
abgekuhlt ist, und Uberprufen Sie, ob er vom Stromnetz getrennt wurde, bevor Sie ihn bewegen.
Platzieren Sie das Gerat mindestens 1 Meter entfernt von leicht entflammbaren Materialien wie
Mobeln, Baumen, Blattern, Heu und Blschen.

Der Heizkdrper darf nicht in Richtung einer Wand oder eines Vorhangs gerichtet sein. Das
Heizelement muss in Richtung des zu beheizenden Bereichs zeigen.

Warnung: Um Uberhitzung zu vermeiden, darf der Heizkdrper nicht abgedeckt werden. Dies ist kein
Gerat zum Trocknen von Kleidung.

Halten Sie Kinder und Haustiere fern vom Gerat.

Kinder ab 8 Jahren sowie Personen mit eingeschrankter korperlicher, sensorischer oder geistiger
Fahigkeit oder ohne Erfahrung und Wissen durfen dieses Gerat benutzen, sofern sie beaufsichtigt
oder hinsichtlich der sicheren Verwendung des Gerats unterwiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren kennen.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Ohne Aufsicht durfen Kinder keine Reinigungs- und
Wartungsarbeiten am Gerat durchfuhren.

Bei Anzeichen von Schaden oder Fehlfunktionen darf der Heizkdrper nicht verwendet werden.
Versuchen Sie nicht, elektrische oder mechanische Funktionen des Gerdts zu reparieren oder
anzupassen. Das Gerat enthalt keine vom Benutzer wartbaren Teile. Nur qualifizierte Elektriker
dirfen Wartungs- oder Reparaturarbeiten durchfihren. Ein Versuch, das Gerét selbst zu reparieren,
fuhrt zum Erloschen der Garantie.

Wenn das Stromkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

+
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Bedienen Sie keine Komponenten mit bloRen Handen. Im Falle einer zufalligen BerGhrung
verwenden Sie ein weiches Tuch und Methylalkohol oder Isopropanol, um Fingerabdricke zu
entfernen, da diese sonst in die Komponenten einbrennen und zu einem vorzeitigen Ausfall des
Heizgerats fUhren kénnen.

Ersetzen Sie keine Komponenten in diesem Gerat oder versuchen Sie nicht, Komponenten zu
ersetzen.

Dieses Produkt ist fir den Innen- und AuRenbereich geeignet. Verwenden Sie diesen Heizer nicht
in der Ndhe eines Badezimmers, einer Dusche oder eines Pools.

Dieses Produkt darf nicht |angere Zeit den Witterungsbedingungen ausgesetzt werden.

Beruhren Sie den Stecker nicht mit nassen oder feuchten Handen.

Legen Sie das Stromkabel nicht unter einen Teppich. Decken Sie das Stromkabel nicht mit einem
Teppich oder dahnlichem ab. Platzieren Sie das Stromkabel fern von Bereichen, in denen Menschen
gehen und stolpern kdnnten.

Wickeln Sie das Stromkabel nicht um das Gerét.

Stecken Sie keine Fremdkoérper in die Luftungsdffnungen oder Offnungen des Heizgerits, da dies
zu einem elektrischen Schlag, Feuer oder Beschddigung des Heizgerats fihren kann.

Um ein mogliches Feuer zu verhindern, blockieren Sie nicht die BelUftung.

Im Inneren des Heizgerats befinden sich Heizelemente. Verwenden Sie es nicht an Orten, an denen
Benzin, Farben, explosive Materialien und/oder entflammbare FlUssigkeiten verwendet oder
gelagert werden. Halten Sie das Gerat fern von erhitzten Oberflachen und offenem Feuer.
Vermeiden Sie die Verwendung von Verlangerungskabeln, wenn moglich, da diese Gberhitzen und
ein Feuer verursachen kénnen. Wenn Sie jedoch ein Verlangerungskabel verwenden mussen,
stellen Sie sicher, dass es fur dieses Produkt geeignet ist, fur den AuReneinsatz getestet wurde und
installieren oder verbinden Sie das Gerat vorzugsweise mit einem FI-Schutzschalter (RCD).

Stellen Sie immer sicher, dass der Heizer an eine geeignete Steckdose angeschlossen ist, die flr
den AulReneinsatz getestet wurde.

Um den Heizer zu trennen, schalten Sie ihn aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.
Ziehen Sie nicht am Stromkabel, um den Stecker zu entfernen.

Trennen Sie das Gerat immer vor dem Bewegen, Reinigen oder Lagern, um sicherzustellen, dass es
vollstandig abgekuhlt ist.

Dieser Heizer ist ausschlieRlich fur den Hausgebrauch bestimmt und sollte nicht fur kommerzielle
Zwecke verwendet werden. Jede andere als die vom Hersteller empfohlene Verwendung kann zu
Feuer, elektrischem Schlag oder personlicher Verletzung flUhren.

Die Verwendung von Zubehér fir den Heizer wird nicht empfohlen.

Warnung: Dieser Heizer ist nicht mit einem Gerat zur Kontrolle der Raumtemperatur ausgestattet.
Verwenden Sie diesen Heizer nicht in einem kleinen Raum, der von Personen besetzt ist, die den
Raum nicht selbststandig verlassen konnen.

Uberprifen Sie die Wand auf Schiaden, bevor Sie den Heizer installieren.

Verwenden Sie immer auf trockenen, angemessen harten, stabilen, flachen und waagerechten
Oberflachen.

Uberpriifen Sie vor der Installation des Heizers den Bereich um den Installationsort auf Kabel,
Rohre und andere Einrichtungen. Wenn sich in der Nahe Serviceleitungen befinden, wahlen Sie
einen anderen Installationsort, um potenzielle Probleme zu vermeiden.

Platzieren Sie es nicht direkt Uber oder unter einer Steckdose.

Entfernen Sie keine Warnetiketten oder Zeichen vom Produkt.
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Uberblick iiber das Gerit

(D Drehknopf des Schalters
@ Griff

(3@ Fernbedienungsempfanger
@ Schutzgitter

(® Stromkabel

® Hauptschalter

@ StandfuR \
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| iq

Installation des Geridts

1. Befestigen Sie zuerst die Montageplatte am Gehause.
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2. Nachdem Sie die Bohrstelle markiert f
haben, bohren Sie ein Loch und setzen Sie

eine Dilbel ein.

3. Richten Sie das Gerat aus und sichern

Sie es mit langen Schrauben.
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Gebrauchsanweisung des Produkts

1. SchlieRen Sie das Stromkabel an eine Steckdose an und schalten Sie den

Hauptschalter ein.

2. Drehen Sie den Drehknopf des Schalters im Uhrzeigersinn, um die gewlnschte
Leistung zu wahlen, die in 8 Gange unterteilt ist, gleichmaRig verteilt entsprechend
der Gesamtleistung. Jede Lampe reprasentiert einen Gang. Drehen Sie den
Drehknopf des Schalters gegen den Uhrzeigersinn, um die Leistung zu verringern,
bis alle Lichter rot blinken, was bedeutet, dass das Produkt in den Standby-Modus

gewechselt hat.

3. Wenn die Maschine im Heizmodus ist, wird durch langes Drlcken des
Drehknopfes ein Signalton zu héren sein, der rotierende Kopfmodus wird aktiviert,

und ein weiteres langes Drucken wird diesen Modus deaktivieren.

4. Ein kurzes Dricken des Drehknopfes im Heizmodus der Maschine bewirkt, dass
alle Anzeigen grin werden und zu blinken beginnen, was den Eintritt in die
Timer-Einstellungen signalisiert. Es kann auf maximal 8 Stunden eingestellt werden,
wobei jede Lampe eine Stunde reprasentiert. Nach dem Anhalten jeglicher

Operation kehrt das Gerat in den Leistungsmodus zurdck.

5. Die oben genannten Befehle kdnnen auch mit der Fernbedienung bedient

werden.

+
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Fernbedienung

Leistungsstufen des Heizgerats

Zeitschalter-Taste

\?_"=—r——— Funktion zur Kopfdrehung
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F
| +7 Taste zum Erhdhen/Verringern der Leistung oder Zeit

P1(W)

1/8 der Gesamtleistung

P2(W)

2/8 der Gesamtleistung

P3(W)

3/8 der Gesamtleistung

P4(W)

4/8 der Gesamtleistung

P5(W)

5/8 der Gesamtleistung

P6(W)

6/8 der Gesamtleistung

P7(W)

7/8 der Gesamtleistung

P8(W)

8/8 der Gesamtleistung

+
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Achtung!

Es ist notwendig, regelmaRige und sorgfaltige Wartungsarbeiten am Infrarotstrahler

durchzufuhren, um eine langfristige und effiziente Funktion des Geréts zu gewahrleisten.

- Uberprufen Sie die Sauberkeit des Reflektors und der Infrarotfaser mindestens einmal im Monat.
Bei Bedarf befolgen Sie die Reinigungs- und Wartungsanweisungen.

- Angesichts der Staubmenge in der Umgebung kann die Anzahl der Inspektionen erhéht werden.
- FUhren Sie bei der Reinigung des Gerats eine visuelle Inspektion der Geratekomponenten durch.
Bei Bedenken wenden Sie sich bitte an einen qualifizierten Techniker.

- Uberprifen Sie beim Reinigen des Gerats das Stromkabel und den Stecker. Bei Bedenken
wenden Sie sich bitte an einen qualifizierten Techniker.

- Es wird empfohlen, den Reflektor alle zwei Jahre zu ersetzen, um die Arbeitseffizienz zu

verbessern.

Achtung!

RegelmaRige Reinigung hilft Inrem Heizgerat, langer und effizienter zu arbeiten.

- Bevor Sie mit der Reinigung des Gerats beginnen, trennen Sie das Stromkabel, um Sicherheit zu
gewabhrleisten.

- Verwenden Sie einen flachen Schraubendreher, um das vordere Gitter zu entfernen.

- Zu lhrer Sicherheit stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist. Der Netzstecker

muss getrennt sein.

Die Teile sollten mit einem weichen Tuch, einer sanften Blrste oder mit kalter oder trockener Luft

gereinigt werden. Das Tuch kann feucht sein, aber nicht zu nass. Das Reinigungsmittel sollte keine

starken Chemikalien enthalten.
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Umweltschutz

i

Dieses Symbol auf der Verpackung des Produkts zeigt an, dass dieses
elektrische Gerat nicht als normaler Haushaltsabfall behandelt werden darf,
sondern an einer Sammelstelle fur das Recycling von elektrischen und

elektronischen Geraten abgegeben werden muss.

Die korrekte Entsorgung des Produkts tragt zum Schutz der Umwelt und der
Gesundheit Ihrer Familie bei. Eine unsachgemafle Entsorgung von Abféllen
stellt eine Bedrohung fir die Gesundheit und die Umwelt dar. Weitere
Informationen Uber das Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei lhrer
Stadtverwaltung, Ihrem Abfallentsorgungsdienst oder im Geschaft, in dem
Sie das Produkt gekauft haben.

o]
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" "N VaZeny zakazniku, dékujeme za nakup naseho produktu!
Pred zapoéetim jeho pouZivani si prosim peclivé prectéte nasledujici
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Pozor!

Pfeltéte si prosim pozorné tento navod k obsluze pred pouZitim
a uschovejte ho na bezpeéném misté pro budouci pouZiti. Pokud bude
zarizeni preddno jiné osobé, je nutné ji poskytnout tento navod k obsluze.

Obecné bezpecnostni zasady

Prectéte si prosim viechny pokyny pred pouzitim tohoto zafizeni. Uchovavejte montazni instrukce
pro budouci pouZiti. PFi dlouhodobém nevyuZivani prosim uchovavejte ohfivac v pivodnim obalu.

Pfed pouZitim zaFizeni si precté&te vSechny pokyny.

Béhem pouZzivani zafizeni ho nenechavejte bez dozoru.

Oh¥ivac bude b&hem pouzivani horky. Nedotykejte se horkych povrcha.

Upozornéni: Nékteré &asti tohoto produktu se mohou stat velmi horkymi a zpUsobit popaleniny.
V pfitomnosti déti a osob vyzadujicich zvlastni pédi je tfeba zachovat zvySenou opatrnost.

Zarizeni béhem jeho pouZivani nepremistujte. Pfed premisténim pockejte, az ohfivac zcela
vychladne, a zkontrolujte, zda je odpojen od napajeni.

Umistéte zafizenl alespon 1m od hoflavych materiald, jako jsou nabytek, stromy, listi, seno a kere.
Ohfivac nesmi byt sméfovan k sténé nebo zavésu. Tepelny prvek musi byt sméfovan do vytapéné
oblasti.

Varovani: Aby se predeslo prehrati, nekryjte ohFivac. Nenfi to zafizeni uréené k suseni obleceni.
Drzte dé&ti a domdaci zvifata daleko od zafizeni.

Déti ve véku 8 let a starsi, stejné jako osoby s omezenou fyzickou, senzorickou nebo mentaini
schopnosti nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, mohou toto zafizeni pouZivat, za
predpokladu, Ze obdrzely dohled nebo instruktaz tykajici se bezpefného poufZiti zafizeni a jsou
seznameny s prislusnymi riziky.

Déti si nesmi s zafizenim hrat. Bez dozoru nesméji provadét Cisténi a udrzbu zafizeni.

Pokud se objevi jakékoli znamky poskozeni nebo poruchy, nepouzivejte ohrivac.

Nepokousejte se opravit ani upravovat zadné elektrické nebo mechanické funkce tohoto zafizeni.
Zafizeni neobsahuje 7adné &asti, které by uZivatel mohl servisovat. UdrZbu nebo opravy mohou
provadét pouze kvalifikovani elektrika¥i. Pokus o samostatnou opravu zafizeni zrusi zaruku.

Pokud je napajeci kabel poskozeny, musi byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo
podobné kvalifikovanou osobou, aby se predeslo nebezpedi.
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+ Neobsluhujte komponenty holyma rukama. V pfipadé nahodného dotyku pouzijte mékky hadfik a
metylalkohol nebo isopropylalkohol k odstranéni otiskd prstd, jinak se tyto stopy vypali do
komponentd, coZ vede k pfedfasnému selhani ohfivace.

+ Nenahrazujte ani se nepokousejte nahradit komponenty v tomto zafizeni.

+ Tento produkt je vhodny pro pouZiti uvnitf i venku. NepouZzivejte tento ohfivac v blizkosti koupelny,
sprchy nebo bazénu.

* Tento produkt nesmi byt dlouhodobé vystaven vnéjSim podminkam.

* Nedotykejte se zastrcky mokryma nebo vihkyma rukama.

+« Neukladejte napajeci kabel pod koberec. Nepfikryvejte napajeci kabel kobercem nebo podobnym
predmétem. Umistéte napéjeci kabel mimo mista, kde lidé chodi a kde by se mohli zakopnout.

+ Neovijejte napéjeci kabel kolem zaFizeni.

* Nevkladejte ani nedovolte vkladani cizich pfedmétl do zadnych ventilagnich otvort nebo otvorl v

ohfivadi, protoZe to mlZe zpUsobit elektricky Sok, pozar nebo pogkozeni ohFivace.

Aby se pFfedeSlo mozZznému pozaru, neblokujte ventilaci.

UvnitF ohfivale se nachazeji topné prvky. Nepouzivejte jej na mistech, kde se pouzivaji nebo

skladuji benzin, barvy, vybudniny a/nebo hoflavé kapaliny. Drzte zaFizeni daleko od zahfatych

povrch( a otevieného ohné.

+ Pokud je to moZné, vyhnéte se pouZivani prodluZovacich kabel(, protoZe se mohou pfehfivat a
zpUsobit poZar. Pokud viak musite pouZit prodluZovaci kabel, ujistéte se, Ze je vhodny pro tento
produkt, byl testovan pro venkovni pouziti a nejlépe nainstalujte nebo pFipojte zaFizeni s
proudovym chranicem (RCD).

+ Vzdy se ujistéte, Ze ohfivac je pfipojen k vhodné zasuvce, kterd byla testovana pro venkovni pouziti.

+ Aby bylo mozné ohfivac odpoijit, vypnéte ho a vyjméte zastrcku ze zasuvky. Nevytahujte zastréku
tahem za napéjeci kabel.

+ Pred presunutim, ¢isténim nebo skladovanim vzdy odpojte zafizeni, abyste se ujistili, Ze je zcela
vychladlé.

+ Tento ohfivac je uréen vyhradné pro domaci pouziti a nemél by byt pouzivan pro komerni Gicely.
Jakékoli jiné nez doporudené pouziti vyrobcem mizZe zpUsobit poZar, elektricky $ok nebo osobni
zranéni.

« Pourziti pFisluSenstvi k ohFivaci se nedoporucuje.

+ Varovani: Tento ohFivac neni vybaven zafizenim pro kontrolu teploty mistnosti. NepouZivejte tento
ohFivac v malé mistnosti obsazené osobami, které nemohou mistnost opustit samy.

+ PFed instalaci ohfivace zkontrolujte sténu na poskozen.

* Vzdy pouZivejte na suchych, dostatecné tvrdych, stabilnich, rovnych a vodorovnych powrsich.

+ Pred instalaci ohfivace pedlivé zkontrolujte prostor kolem mista instalace na kabely, potrubf a dalsi
instalace. Pokud se v blizkosti nachazeji jakékoli servisni linky, vyberte jiné misto pro instalaci
zafizeni, abyste se vyhnuli potencidlnim problémdm.

+ Neumistujte jej pfimo nad nebo pod elektrickou zasuvku.

+ Neodstranujte zadné varovné stitky nebo znacky z produktu.
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Prehled zaFizeni

S
(D Otoé&ny prepina&

@ Rukojet
(3 P¥ijima& dalkového ovladani
@ Ochranna m¥izka

(® Napajeci kabel

rue B

® Hlavni vypina&
@ Stojan
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Instalace zaFizeni

1. Nejprve pFipevnéte montazni desku k pouzdru.
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2. Po oznaceni mista pro vrtani vyvrtejte f

otvor a vloZte expandémni trubicku.

3. Zarovnejte zafizeni a zajistéte ho

dlouhymi Srouby.
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Navod k pouZiti produktu

1. Pfipojte napdjeci kabel do zasuvky a zapnéte hlavni vypinac.

2. Otocte ovladaci knoflik ve sméru hodinovych rucicek, abyste vybrali poZadovany
vykon, ktery je rozdélen do 8 stupril, rovhomérné rozdélenych podle celkového
vykonu. Kazda kontrolka reprezentuje jeden stupen. Otocte ovladaci knoflik proti
sméru hodinowych rucicek, abyste snizZili vykon, dokud nebudou viechna svétla

blikat Cervené, coz znamend, Ze produkt je v pohotovostnim rezimu.

3. Kdy? je stroj v rezimu vytapéni, dlouhé stisknuti ovladaciho knofliku zptsobi
zvukovy signal, aktivaci reZimu otacejici se hlavice a dalsi dlouhé stisknuti tento

rezim vypne.

4. Lehké stisknuti oviadaciho knofliku v rezimu vytapéni stroje zplsobi, Ze véechny
indikatory zméni barvu na zelenou a zagnou blikat, coz signalizuje vstup do
nastaveni ¢asovace. Lze jej nastavit na maximalné 8 hodin, pficemz kazda kontrolka
reprezentuje jednu hodinu. Po zastaveni jakékoli operace se zafizeni vrati do rezimu

vykonu.

5. Vy3e uvedené prikazy Ize také ovladat pomoci dalkového oviadace.
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Rozdé&leni vykonu ohfivace

Tlacitko ¢asovace

7 =L Funkce otaceni hlavice
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F
| +7 Tlacitko pro pFidavani/odebirani vykonu nebo €asu

P1(W)

1/8 celkového vykonu

P2(W)

2/8 celkového vykonu

P3(W)

3/8 celkového vykonu

P4(W)

4/8 celkového vykonu

P5(W)

5/8 celkového vykonu

P6(W)

6/8 celkového vykonu

P7(W)

7/8 celkového vykonu

P8(W)

8/8 celkového vykonu

+
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Pozor!

Je nezbytné pravidelné a pedlivé provadét udrZbu infralerveného zarice, aby

bylo zajisténo dlouhodobé a efektivni fungovani zafizeni.

- ProvéFujte Cistotu reflektoru a infraerveného vlidkna nejméné jednou
mésicné. V pripadé potfeby pouzijte pokyny k Cisténi a Udrzbé.

- Vzhledem k mnoZstvi prachu v prostfedi je mozné zvysit pocet kontrol.

- PFi Cisténi zaFizen( provedte vizualni kontrolu prvk( zafizeni. V pripadé
jakychkoli pochybnosti se poradte s kvalifikovanym technikem.

- P¥i Cisténi zafizeni zkontrolujte napajeci kabel a zastreku. V pripadé jakychkoli
pochybnosti se poradte s kvalifikovanym technikem.

- Doporucuje se vymeéna reflektoru kazdé dva roky k zlep3enf efektivity prace.

Pozor!

Pravidelné ¢isténi pomUZe vasemu topidlu pracovat déle a efektivnéji.

- PFed zaCatkem Cisténi zafizeni odpojte napdjeci kabel pro zajisténi
bezpelnosti.

- PouZijte plochy Sroubovak k vyjmuti pfedni mfizky.

- Pro vase bezpednost ujistéte se, Ze je vypnuty zdroj napéjeni. Napéjeci

zasuvka musi byt odpojena.

Casti by mély byt ¢istény mékkou hadfikem, jemnym kartackem nebo

chladnym nebo suchym vzduchem. Hadfik mUZe byt vihky, ale ne pfilis mokry.

Cistici prostfedek by nemél obsahovat zadné silné chemikalie.
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Ochrana Zivotniho prostredi

Tento symbol na obalu produktu naznaduje, Ze elektrické zafizeni nelze
Ef povazovat za béZzny doméaci odpad, ale musi byt pfedadno do sbérného mista,
——

kde jsou recyklovany elektrické a elektronické vyrobky.

Spravné zachazeni s produktem pfispiva k ochrané Zivotniho prostredi a
zdravi vasi rodiny. Nespravné odstranovani odpadl ohroZuje zdravi a Zivotni
prostredi. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu mZete ziskat na mistnf

radnici, ve sluzbé sbéru odpadl nebo v obchodé, kde jste produkt zakoupili.

.
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